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"A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Padome 

Temats: Projekts – EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar ko 
izveido Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu (pirmais 
lasījums) 

– leģislatīvā akta pieņemšana 

= paziņojumi 
  

Bulgārijas paziņojums 

Bulgārija atzīst un veicina sieviešu un vīriešu līdztiesību saskaņā ar Bulgārijas Republikas 

Konstitūciju un valsts tiesību aktiem atbilstoši Eiropas Savienības principiem un vērtībām, kā 

nostiprināts Līgumos, un atbilstoši saistībām un principiem, kas izriet no starptautiskajām tiesībām. 

Atbilstīgi minētajam un saviem valsts tiesību aktiem Bulgārija Regulā, ar ko izveido Rietumbalkānu 

reformu un izaugsmes mehānismu, jēdzienu "dzimte" (gender) interpretē kā atsauci uz jēdzienu 

(vīriešu/sieviešu) "dzimums" (sex), savukārt jēdzienu "dzimumu līdztiesība" (gender equality) 

interpretē kā "vienlīdzīgu izredžu un iespēju nodrošināšanu sievietēm un vīriešiem". 
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Ungārijas paziņojums 

Ungārija atzīst un veicina vīriešu un sieviešu līdztiesību saskaņā ar Ungārijas pamatlikumu un 

Eiropas Savienības primārajiem tiesību aktiem, principiem un vērtībām, kā arī saistībām un 

principiem, kuri izriet no starptautiskajām tiesībām. Sieviešu un vīriešu līdztiesība kā viena no 

pamatvērtībām ir nostiprināta Eiropas Savienības Līgumos. Saskaņā ar šiem un valsts tiesību aktiem 

Ungārija jēdzienu “dzimte” (gender) interpretē tā, ka sievietēm un vīriešiem tiek nodrošinātas 

vienlīdzīgas izredzes un iespējas. Atbilstīgi minētajam un saviem valsts tiesību aktiem Ungārija 

Regulā, ar ko izveido Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu, jēdzienu "dzimte" 

(gender) interpretē kā atsauci uz jēdzienu "dzimums" (sex), savukārt jēdzienu "dzimumu 

līdztiesība" (gender equality) interpretē kā "vienlīdzīgu izredžu un iespēju  nodrošināšanu sievietēm 

un vīriešiem". 

Lietuvas Republikas paziņojums 

Lietuvas Republika atbalsta Rietumbalkānu integrāciju Eiropā. Uz nopelniem balstīts un kvalitatīvs 

paplašināšanās process pretendentus sagatavo pilntiesīgai dalībai. 

Diskusijās par Regulu, ar ko izveido Rietumbalkānu reformu un izaugsmes mehānismu, Lietuvas 

Republika konsekventi atbalstīja to, lai Padomei mehānisma pārvaldībā būtu nodrošināta aktīva 

loma. Ņemot vērā to, ka regulas kompromisa tekstā Padomei ir samērā ierobežota loma, Lietuvas 

Republika balsojumā par ierosināto tekstu atturas. 

Komisijas paziņojums par pilnīgu budžeta pārredzamību attiecībā uz budžeta jautājumiem 

Rietumbalkānu mehānisma ietvaros 

Atzīstot, ka ir svarīgi, lai Eiropas Parlaments un Padome būtu labi informēti un tādējādi varētu 

pildīt savus budžeta lēmējinstitūciju pienākumus, Komisija reizi divos mēnešos darīs budžeta 

lēmējinstitūcijai pieejamu informāciju (pa saņēmējiem) par budžeta saistībām un maksājumiem, ko 

skar Rietumbalkānu mehānisms un kas ir plānoti saskaņā ar šo mehānismu. 
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Komisijas paziņojums par Eiropas Parlamenta un Padomes kopīgās deklarācijas par 

Rietumbalkānu mehānisma budžeta nomenklatūru iespējamo ietekmi 

Komisija pieņem zināšanai Eiropas Parlamenta un Padomes paziņojumu par Rietumbalkānu 

reformu un izaugsmes mehānisma budžeta nomenklatūru, kas varētu potenciāli ietekmēt mehānisma 

īstenošanu. Jebkurā gadījumā tas nepamatoti traucētu budžeta procedūras pareizu norisi. Komisija 

uzskata, ka tam nevajadzētu radīt precedentu. 
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